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TOLZN
Goniilli Bir Fransiz Zabitin Gozlemleriyle 1897 Osmanli-Yunan Harbi

Oz

Yunanlilar bagimsizliklarini elde ettikten sonra topraklarini surekli olarak Osmanli Devleti aleyhine
genigletmenin planlarini yaptilar. Gerek badimsizlik ve gerekse Osmanl aleyhine toprak
geniglenme disiuincesi Batili blylk gigclerden destek aldilar. Nitekim 1821 Mora isyani sirasinda
birlesik Ingiliz-Rus donanmasi Navarinde demirli Osmanli donanmasina dogrudan saldirdi.
Devletler nezdindeki destekle birlikte, Yunanlilar batidan kendi ordularina katilan géndlltlerinde
desteklerini aldi. ingiliz Sair Lord Byron bu géniillillerin bilinen en nlillerinden biriydi. 1821
savasinda oldugu gibi 1897 savasinda da gdnullulerden olusan batili birlikler Yunan saflarinda
Osmanli Devleti'ne karsi savasa katildi. Antik Yunanlhlarin torunlan olarak gérdikleri ve bundan
dolayi buyiik bir muhabbet besledikleri yeni Yunan devletine batidan savagmak i¢in génulluler akti.
Ancak, tipki Lord Byron’un savas sirecinde gordukleri karsisinda deg@isen dusiinceleri gibi, 1897
savaginda da bazi gonulliler icin tarih tekerrir etti. Romantik bir etki ile katildiklari savasta,
bekledikleri Antik Yunan kahramanlarinin torunlarini bulamadilar. Makalede Yunan saflarinda
Osmanli Devleti'ne kargi savagan bir Fransiz subayinin, savasa ve Yunanlilara dair gézlemlerine
yer verilecek ve gonilli bir subayin Yunanlilara dair degisen duslincelerine yer verilecektir.

Anahtar Kelimeler: Yunan, Osmanli, Gon(llu Birlikler, 1897, Savas, Il. Abdilhamid.

The 1897 Ottoman-Greek War Observations of a French Volunteer Officer
Abstract

After gaining their independence, the Greeks continually planned to expand their territory at the
expense of the Ottoman Empire. Both independence and the idea of territorial expansion against
the Ottoman Empire received support from the great Western powers. Indeed, during the 1821
Morea Revolt, a joint British-Russian fleet directly attacked the Ottoman fleet anchored at
Navarino. Along with the support they received from the states, the Greeks also received the
support of volunteers from the West who joined their army. The English poet Lord Byron was one
of the most famous of these volunteers. As in the 1821 War, Western units composed of volunteers
joined the Greek side against the Ottoman Empire in the 1897 War. Volunteers poured in from the
West to fight for the new Greek state, which they viewed as descendants of the ancient Greeks
and therefore held a deep affection for. However, just as Lord Byron's views changed during the
war, history repeated itself for some volunteers in the 1897 War. Inspired by romantic influence,
they joined the war without finding the descendants of the ancient Greek heroes they had
anticipated. This article will present the observations of a French officer fighting alongside the
Greeks against the Ottoman Empire about the war and the Greeks, as well as the changing views
of a volunteer officer about the Greeks.

Keywords: Greek, Ottoman, Volunteer Forces, 1897, War, Abdulhamid II.
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1. Girig

Yunanlilar bagimsizliklarini kazandiklari 1821 isyaninda Avrupali buyuk giglerin buyik destegini
gordi. Ozellikle ingiltere ve Rusya savasa dodrudan midahil olarak, bastiriimis olan Mora
isyanindan bagimsiz bir Yunan devletinin ortaya ¢ikmasini sagladi. Diger bir ifade ile bagimsiz
Yunan devleti blyUk devletler tarafindan Yunanlilara altin tepsi icinde sunuldu. Yunan devletinin
ortaya cikmasi Osmanli Devleti’ni birgok acidan etkiledi. ilk olarak uzun asirlardir Osmanli
egemenliginde olan Hristiyan milletler kendi bagimsizliklarini elde etmenin pesine disti. Yunan
orneginde oldugu Uzere, bunun yolunun batii buyik guglerin desteginden gegtigini
gdzlemleyen ulusgular, batili devletler nezdinde kendilerine hami bulmaya galisti. ikinci olarak
blylk gticler Osmanli Devleti’nin Gizerinde baskilarini artirmak ve kendi ¢ikarlari dogrultusunda
ic islerine midahale etmek icin blylk bir araca kavustu. Son olarak ve bu ¢alismanin konusu
olan Osmanli-Yunan iligkileri baglaminda ise, Yunanlilar, Osmanli topraklarn aleyhinde strekli
olarak sinirlarini genigletmenin micadelesine giristi.

1821 isyaninda sonra bagimsiz Yunan devleti kurulmus ancak Rumlarin yogun olarak yasadig
bircok yer Osmanli Devleti’nin egemenliginde kalmaya devam etmisti. Bu baglamda 6zellikle
Girit, problemlerin kaynagini teskil etti. Tanzimat déneminde Mehmet Emin Ali Pasa’nin
gayretleri ile adada stikinet saglanmaya c¢alisildi. Ancak, Osmanli Devleti’nin iyi niyetli cabalar
ayrilikgt Rumlarin faaliyetlerini azaltmadi.' 1877-1878 Osmanli-Rus Harbi esnasinda da
Yunanlilar firsat kollamasina ragmen biylk glcler tarafindan beklentileri karsilanmadi. Bununla
birlikte Berlin Antlagmasina Fransa ve ingiltere’nin destegini alarak katilan Yunan disisleri Epir,
Teselya ve Girit’in kendilerine birakilmasi konunda sinir diizenlemelerinin yapilmasini istedi. Her
ne kadar, ingiltere Girit’in Yunanlilara terkini istemese de, Osmanlilarin Yunanhlar lehine sinir
dizenlemesi yapmasini istiyordu. Nitekim, antlasmanin 24’(inci maddesi ile bu konu gtivence
altina alindi. Bdylece bir kez daha Avrupali blyik glgler savaga dahi katiimamig Yunanlilarin
topraklarini genigletmesine énciiliik etti (Oreng, 2006, 171).

1897 Osmanli-Yunan Savasi da esasinda Yunanlilarin topraklarini genisletme emellerinin
devaminin tezahlrlydi. Nitekim, 1897 yilinda Girit’te ¢ikan bir isyan neticesinde Yunanlilarin
adaya donanma ve asker géndermesi bu savasin sebebini teskil etti. Ger¢i, Osmanli Devleti ilk
etapta isyanin diplomatik yollarla ¢ézilmesi igin girisimlerde bulundu. Sultan Il. Abdilhamid
1877-78 Osmanli Rus Harbinin aci hatiralarindan dolayr savastan uzak durmak istiyordu.
Savasin esas misebbibi olan Yunan tarafi ise daha &nceki girisimlerinde biylk glcler
sayesinde savasa girmeden Osmanli Devleti’nden tavizler koparmisti. Hatta 1881°de topraklarini
genisletmisti. Ancak, 1897°de isler pek de istedikleri gibi gitmedi. Blytk glclerin Uzakdogu’da
ve Afrika’da micadele halinde iken Osmanlilardan 6énemli toprak kazanimlari elde etmeyi
distinen Yunan politika yapicilarinin distinceleri bu defa batida beklenen destegi bulmadi
(Ekinci, 2006, 2-3).

1897 savasinda her ne kadar devletler nezdinde Yunanllar bekledikleri yeterli destegi
bulmasalar da, Avrupa’dan goénulliler Osmanh Devleti'ne karsi savagsmak Uzere Yunan

1 S35z konusu bu durum Osmanl Devlet’nde devleti kurtarma cabalarinin bir tezahiirii olarak
Osmanhlik/Osmanlicilik disincesinin aslinda sonraki siirecte de akamete ugrayacaginin bir nisanesi olarak
degerlendirilebilir. Osmanlilik/Osmanlicilik duslincesine dair bkz. Catma, B. (2019). Il. Mesrutiyet dénemi
Osmanlilik diisiincesinin evrimi: Abdiilkadir Cami (Baykurt) Bey Ornegi. Anemon Mus Alparslan Universitesi Sosyal
Bilimler Dergisi, 7(6), 53-58. Catma, B. (2020). “Modern bir kurtulus ¢abasi olarak Osmanlicilik diistincesi”, Sabit
Duman Armagani, Edt. Yahya Baskan, istanbul: Soncag Yay. s. 269-284.
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ordusuna katildi. Calismanin konusu bu minvalde 1897 Osmanli-Yunan savasina katilan bir
Fransiz zabitin Yunanhlara ve Yunan ordusuna dair kaleme almig oldugu mektuplara
dayanmaktadir. Yunanlilara karsi Avrupalil bir subayin hislerinin degisim sirecini gézler éniine
seren bu mektuplar ayni zamanda savas esnasinda Yunan ordusunun durumuna dair de énemili
goOzlemler icermektedir.

Metin cevrilirken bazi zorluklarla karsilasiimisti. Oncelikle metnin yazar hakkinda bilgi
bulunamadigindan, metin yazarinin adi Dobar veya Dubar oldugu disinilmis bu iki secenek
arasindan Dobar tercih edilmistir. Ayrica metinde zabitin muhabirligini Ustlendigi Fransizca
gazete sadece Le Jour olarak adlandiriidigindan bunun hangi gazete oldugu bulunamamistir.
Mektuplarin yayinlandigi ifade edilen New York Herald gazetesi ABD Ulusal Kongre
Kutiphanesinde taranmis ancak s6z konusu 1897 tarihine ait nishalar bulunamamistir.

2. 1897 Osmanl Yunan Savasi’nda Fransiz Goniillii Bir Subay’in Gézlemleri

Osmanli-Yunan harpleri s6z konusu olunca, Avrupa kamuoyu Antik Yunan ve Helenlere
duyduklari muhabbetten dolayr ve Rumlari bunlari torunlari olarak gérmelerinin etkisi ile gerek
siyasi erk olarak ve gerekse sivil toplum olarak Yunanlilara destek vermislerdir. Nitekim 1821
Yunan isyani Bati kamuoyunda, Antik Yunan’in mitolojik savaslarinin modern bir devami ve
“barbar Dogu” ile “medeni Bati” arasindaki bir savag olarak goéruliyordu. Percy B. Shelley
Yunan isyanina (1821) destek icin yazmis oldugu Hellas isimli epic dramada Batililara su
hatirlatmayi yapiyordu: “Hepimiz Yunanliyiz. Yasalari, edebiyati, dini ve sanatlari Yunanistan'da
kék salmistir.” (Stefanie, 2011, 2). Batr’'daki aydin kesimler her platformda Yunan isyanini hakli
gbsterme ¢abasina girdikleri gibi, isyan ile karakterize olmus Lord Byron gibi kimi kisiler bizzat
cepheye gidiyordu. Bu yaygin dislince sadece Bati Avrupa ile sinirli degildi. Filhellenizm ABD
basininda da kendisine yer edin. Amerikan basini 1821’deki Yunan isyanini, Amerika’nin
bagimsizlik savasinin bir devami olarak gérdi. Nitekim, Kongre’de Daniel Webster ve Henry
Clay gibi siyasetciler Yunanlilara yardim ¢agrisinda bulundu (Bkz. Detsi, 2022, 1-10.)

ingiltere’de devletin cekimserligine karsi halk Yunan isyanini her alanda tartisiyor ve bu durum
hikimet Gzerinde baski olusturuyordu. Neredeyse tim siyasi gruplar savasi kutsal bir hacli
seferi olarak kabul ediyordu. Siradan ingiliz halkinin Yunanlilara olan bu sempatisinin temelleri
cok gerilere gitmekle birlikte, 1821 tarihi adeta bunun zirvesini olusturdu. Nitekim dini cemaatler
gazetelere verdikleri ilanlarda, 6zellikle dindar Hristiyanlara yonelik olarak cagri yapiyor ve
Yunanlilara hem maddi bir destek topluyor hem de Osmanlilar aleyhinde buytk bir kamuoyunun
ortaya gikmasina zemin hazirlhyordu (Morrison, 2018, 10-12).

1897 savasina giderken esasinda surekli olarak Yunanlilarin arkasinda duran Avrupal gugler,
savas 6ncesi Yunan hikUmetini bir maceraya kalkismamasi konusunda uyardi. Ancak, Yunan
devlet erkani bu dgitleri bir kenara birakarak kendi icindeki milliyetci gruplarin ve Avrupali
maceraperestlerin isteklerine boyun egdi (Abbott, 1899, 152-156). 1897 savasinin nedenini
olusturan Girit’teki Rumlar, Yunanistan ile dayanigsma gdéstermek amaciyla 1821 ve sonrasinda
defalarca isyan etti. Temel hedef olan Yunanistan ile birlesme arzusu, sadece igerideki
milliyetcilerin degil ayni zamanda Hristiyan batililarin da destekledigi siyasal bir durumdu.
1889’da Halepa sdzlesmesi (1878) lizerinden gerilen ortam, ada da kisa slirede yeni bir isyanin
tohumlarini atti. S6z konusu isyan hazirliklari kisa surede Atina ve Yunanistanin diger
sehirlerinde de toplumsal karsilik buldu. Osmanli Devleti’'ne kargl savas agilmasini isteyenler
bircok sehirde gdsteriler yapmaya basladi. Buna karsi tarafsiz Yunan kamuoyunda kalinmasini
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gerekenler de vardi. Yunan gegici hikimet bagkani Nikolaos Petrou Deligiannis 6 Nisan
1897°de Yunan parlamentosunun agilisinda yaptigi konugmada, 1897 savasini Megali Idea'nin
kacginilmaz bir sonucu olarak nitelendirdi ve bunun Yunan milletinin ulusal gérevi ve tarihi kaderi
tarafindan dayatildigini belirtti (Katsikas, 2020, 113). Bu durum Yunanistan’in, Osmanl Devleti
aleyhinde topraklarini sistematik bir sekilde genigletmeyi bir devlet politikasi getirdigini gosterir.
Nitekim bunun bir kader oldugu vurgusu ucu acik bir slirece isaret eder. Deligiannis’in bu
dusunceleri aslinda Yunan halkinin hislerinin digsa vurumuydu. Nitekim dénemin Yunan
gazeteleri yapmis olduklari yayinlarla savas taraftarligini ylceltiyor ve halki savasa hazirliyordu.
Katsikas’'in Empros gazetesinden aktardigi “savasin 6zglir insanlar tarafindan kabul edildigi ve
Tanr tarafindan kutsandigi” séylemi basinin o dénemki dili agisindan dikkat ¢ekicidir. Yine ayni

gazetede:

Savas burada bitmemeli. Sonuna kadar savasalim; korkaklar ve algaklar istedikleri yere
saklansinlar. Yunanistan, tek bir Turk bile Yunan topraklarina ayak basmaya devam ettigi
slirece savas! durdurmayacaktir. Larissa yansin, Tesalya yikilsin, tim Yunanistan harabeye
donsin. Su andan itibaren tim Yunanistan'dan ylikselen haykirig sudur: Silahlara! (Katsikas,
2020, 115).

Yunan tarih yaziminda ve ginimuz giincel sorunlarinda bu savasin ¢ikmasinin sebeplerinden
biri olarak, blylk guglerin Yunanistan’t mali olarak kontrol altina almak i¢in onlarin kigkirtmasiyla
ciktigl dustncesi de ileri slrilse de? bu durumun gercekligi siphelidir. Esasindan buylk
glglerin uyarilanina ragmen Yunanistan’in askeri faaliyetlerini durdurmamasi 16/17 Nisan
1897°de savasin baslamasina yol actl. Ancak ne Yunan milliyetcileri ne de Yunan hikimeti
savasta umdugunu bulamadi. Otuz gin igerinde Osmanli glgleri tim cephelerde Yunan askeri
birliklerini ezdi. Nitekim savas, Yunan tarih yaziminda “Karanlik 97” veya “Talihsiz Savas” olarak
anildi (Maria, 2015, 18; AicuBuvon [Mefikou, 2014). Yunanistanin savas ilanindan sonra
Atina'daki kalabaliklar, Yunan askerlerini “Istanbul'a” sloganlariyla udurlarken, cok gecmeden
Tiirkler en azindan Atina'ya girmemis olmayi dileyeceklerdi.®

Yunanistan’in Girit'teki isyani fiili olarak desteklemesi ve ada da Madislimanlarin vahsice
katledilmesi Uzerine Osmanli Devleti blylk devletlerin katliami 6nlemek igin midahale
girisimlerini kabul etti. Ada’nin muhasaraya alinmasi ve isyancilarin tepelenmesi Yunanistan'da
hognutsuzluk yaratmisti. Yunanlilar buna ragmen Osmanlilarla girisilecek bir savasta, Avrupali
guclerin taraf degistirecegini ve Osmanl Devleti’ni sikistiracagini diistintiyordu. Bu diistince ile
Osmanli hudutlarini tecaviiz eden Yunanistan bir yandan da ceteleri desteklemekten geri
durmuyordu (Uyar-Erickson, 2017, 420).

Osmanli kamuoyunda ise halen daha blytk glglere olan given s6éz konusu idi. Avrupa’nin
yaramaz ¢ocugu olarak goérilen Yunanistan’in kiigik bir devlet olmasina ragmen bdlgede blyik
bir kriz cikartarak ve 1821’de oldugu gibi Dlvel-i Muazzama’nin destegini alarak, toprak
koparma pesinde oldugu Osmanli gazetelerine yansiyordu (Bkz. Hamaloglu, 2025). Sultan II.
Abdilhamid’de sulh politikasindan yana olmasina ragmen buiyuk bir sabir ve siikunetle olaylarin
diplomatik girisimlerle neticelenmesini umuyordu. Ancak yasanan gelismeler ve Osmanli

2 Bkz. https://www.cna.gr/stories/ptochefsis-tis-elladas-apo-1821-eos-simera/

3 Bkz. https://www.militaire.gr/1897-
%CE%B5%CE%BB%CE%BB%CE%B7%CE%BD%CE%BF%CF%84%CE%BF%CF%85%CF%81%CE%
BA%CE%B9%CE%BA%CE%BF%CF%83-
%CF%80%CE%BF%CE%BB%CE%B5%CE%BC%CE%BF%CF%83/?utm_source
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kamuoyunda olusan his Padisah’in ve Babiali’'nin daha fazla sabrinin kalmamasina sebep oldu.
Nihayetinde 17 Nisan 1897 tarihinde Babiali resmen Yunanistan’a harp ilan etti (Celik-Aksin,
2007, 154; 1897 Turk Yunan Harbi, 1982, 11).

Yunan ordusunun Yenisehir, Tirnova ve Tirhala’yi kisa stirede kaybetmesi ve Catalca bdlgesine
cekilmesi, Atina’da biyik bir heyecan yaratt. istanbul'a sloganlariyla askerleri cepheye
ugurlayan Yunan milliyetcilerinin sesi kesilmis ve gosteriler sona ermisti. Yaganan gelismeler
Yunan hikimetinin dismesine sebep oldu. Démeke Muharebesinde Osmanli birliklerinin
Yunanlilari bozguna ugratmasi, savasin da kaderini tayin etti. Yunan hikimeti savasin
durdurulmasi igin buylk devletlerin arabuluculuguna basvurdu. Neticede blyik devletlerin
araya girmesiyle iki devlet arasinda on alti maddeden olugan antlagma imzalandi (Sertoglu,
2011, C. 6, 3381-3382).

Savas sirasinda gerek Osmanli birlikleri safinda ve gerekse Yunan birlikleri safinda géndllilerde
yerini aldi. Konumuz Yunan saflarinda savasa giren bir gonallinin mektuplan oldugundan,
Osmanli birliklerine génalli olarak katilan birliklerden s6z etmeyecegiz. 1821 Mora isyaninda
oldugu gibi, sdz konusu 1897 Osmanli-Yunan savasinda da basta italya olmak {izere bircok
Avrupa Ulkesinden Yunanistan’in savlarinda savasmak maksadiyla gondillller harbe istirak etti.
Ancak asagidaki anlatida da gértlecegi tGzere beklentiler ile gercekler arasinda biyuk farklar
vardl. 1897 Savasinda Avrupa’dan Yunan ordusunun saflarinda savasmak Uzere 2000 kadar
gonillt gelmis idi. Bunlar italyan General Giuseppe Garibald érgiitienmis idi (Goltz, 1328, s.
30;).

Savasin baglamasiyla birlikte Fransa’dan Yunanistan’a gelen ve Fransiz goénulli birliklerinin
komuta kademesinde yer alan Mosyd P. Dobar, sadece savasa bir asker olarak katiimadi.
Mektuplarindan anlasildigi kadariyla geng¢ zabit Yunanistan’a gegcmeden o6nce bir Fransiz
gazetesinin kendisine yapmis oldugu muhabirlik teklifini de kabul etti. Bdylece, gondlli bir
subay ve savag muhabiri olarak 1897 savasinda yer aldi. Diger bir ifade ile gen¢ zabit anlagmig
oldugu gazetenin abonelerine savasinin seyrine dair yazilar géndermeyi taahhat etti. Ancak yine
kendisinin ifadesi ile bu plan Yunanhlarin tutumlari dolayisiyla gerceklestiriiemedi. Hatta
aktarilana goére zabitin savasta hayatini kaybettigi icin mektuplari géndermedigine dair bir
kanaat olusmustu (Dobar, 1315, 1). Mektuplar ancak savas sona erdikten sonra ilk 6nce New
York Herald gazetesinde yayinlandi.*

Dobar, kendisi savasa katildigi gibi, bircok kisinin de savasa katilmasini tesvik etti. Blyik bir
Yunan hayrani olarak savasa katilan zabit, 6zguirlik ve kahramanlik ideali ugruna katilmis oldugu
savagta, umdugunu bulamadi ve asagida mektuplarindan da anlasilacagi Gzere bulyulk bir hayal
kinkhdgina ugradi. Esasinda bu durumda 1821 Mora isyaninda da biiyiik Yunan hayrani ingiliz
sair Lord Byron'un da ugradigi bir akibetti. 1897 savasi sadece Avrupa basininda haberlerle yer
almad.. Filmlere de konu oldu. Ozellikle Frederic Villiers 13 kisa béliimden olusan filmi bu acidan
6nemlidir. Villiers, Helen hayrani olan tipik bir Avrupali olarak, ¢ektigi filmlerde olaylar
Yunanlilanin géziyle gérdi. Oyle ki savasan taraflardan biri Osmanlilar olmasina ragmen,
filminde Osmanli ordusuna hi¢ yer vermedi. Villers, Tirkler bizim hatlarimiza ¢ok fazla baski
uyguladiginda sdylemi kendisini taraf olarak goérdigunin agik katidir. Bir bakima Osmanli
Devleti’ni gérinmez ve daimi digman olarak konumlandirdi. Ger¢i Dobor’un da mektuplarinda

4 internette yapilan taramalarda gazetenin belirtilen tarihlerdeki niishalarina ulagilamad. Dolayisiyla
sadece Osmanli Tirkgesine gevrilen niisha ile yetinildi.

1067



Ictimaiyat, 9(2), 2025

dert yandigi Yunan birliklerinin serkesligi ve diizensizligini o da filminde isledi (Bottomore, 1955,
Capter lll, 4).

Fransiz zabit, mitarekeden sonra oncelikle belirtildigi Uzere New York Herald gazetesine
gbzlemlerini yazmis, daha sonra ise Fransiz gazetelerine ve 6zellikle anlasmis oldugu gazeteye
mektuplarini sirasiyla géndermistir. Mdsyd, “Evvela sunu arz edeyim ki Yunanlhlar bizim
bildigimiz gibi degildir. Meger biz fena halde aldaniyor imigiz” diyerek daha ilk mektubunun
basinda kendisini kosar adim Yunanistan’a savasmaya goétiren duygulari konusunda bir tespit
yapar. Esasinda mektuplarn kendisinin harpten vakit buldukca yazdigini, ancak bir tirld
goénderemedigini ifade eder. Yalani babasi i¢in daha olsa hos géremeyecegini belirten zabit, ne
g6rdu ise onu yazdigini 6zellikle vurgular. Bu baglamda, gercekleri sdéylemenin Yunanlilarin pek
hosuna gitmedigini, bdyle bir durumda hiddetlendiklerini ve kendileri gibi herkesi de yalanci
belledikleri seklinde agir tespitlerde bulunur (Dobar, 1315, 2). Muhtemeldir ki geng¢ zabitin
fikirlerinin bu derece keskin bir sekilde birbirine zitlik arz etmesi, Antik Yunan kahramanlarinin
torunlari olarak gérdigu Rumlarin durumunu gériince yasadigi hayal kirikidi olsa gerekir.
Nitekim 1821 Mora ayaklanmasi sirasinda ingiliz sair Lord Byron ve savasa istirak eden baz
gonuller de benzer bir durumu bir asir énce yasamisti. Tipki gen¢ zabit gibi Byron’da Antik
Yunan’in torunlar olarak gérdiigi Rumlarin isyanina kendisine miras kalan Nottingham’da tarihi
evini satarak destek olmustu. Bununla da yetinmeyen sair dénemin dnde gelen aydinlarinin
Yunanlilar lehine ve Tirkler aleyhine yazilar yazmasini tesvik etmis ve bunda basarili da olmustu
(Tug Kiziltoprak, 2019, 4; Dogan, 2022, 421). Ancak, daha sonraki mektuplarina bakildiginda
Byron’da tipki geng zabit gibi Yunanhlarin kendisini aldatmaya ¢alistigindan bahseder (Urgan,
2010, 690). Dobar, gazeteye haber génderememenin gugcliklerinden bahsederken Yunanlilarin
kayitsizh@ini “fariza bir izinname imzalatmak icin on giin zarfinda ne kadar merdiven inip ¢cikmig
oldugumuzu, ne kadar sikilip Gzlldiigimdiizi artik siz disciniiniz” (Dobar, 1315, 3).

Fransiz zabit aslinda yanildiklarinin ilk isaretlerini daha savasa katilmadan dnce aldiklarini fakat
buna ragmen artik savasa niyet ettiklerinden cepheye gitmek istediklerini belirtir. Bu minvalde
karsilastigi bir hadiseyi s6yle anlatir: “Bu sirada birtakim adamlar kahve kahve dolasarak blitin
géndillilere “gitmeyin aldaniyorsunuz” diyorlardl. Bunlar firar eden Yunanllar olup sézleri pek
dogru idi.” Buna benzer sekilde mayisin birinci sabahinda Atina’daki meshur bir diplomatin
yanlarina sokularak:

“...g6ruyorsunuz ya ancak ilk kafilede bin iki yluz kadar gonulld var. Sizi harp igin
gonderiyorlar zannediyorsunuz degil mi! Hayir hayir aldaniyorsunuz. Hem de pek c¢ok
aldaniyorsunuz. Diinyada bundan buyik gaflet olamaz. Dusinmeli ki Yunaniler kendileri bile
harp ettiklerine pisman oldular. Fakat simdi is isten gecti de bunu meydana ¢ikarmiyorlar.
Havah ve na-havah muharebe devam ediyor. Hikiimetin sizi buradan tebelyyet eyleyisi
harpte ifa-y1 hizmet i¢i degildir. Sizden korkuyorlar iste bu kadar emin olunuz ki Yunanistan
sizden memnun degildir. Siz degil her ne olursa olsun maglubiyetten emin bulundugu igin
vicudunuza ihtiyaci yoktur. Muharebe ancak alti giin devam etti. Mitebakisi bir sahte
iddiadan bir s6z kalabaligindan ibarettir. Elinden gelse bugiin kendi askerlerini dagitmayi
cana minnet bilen Yunan hikimeti bir de sizi beslemeye neden mecbur olsun. Teessif
ederim ki siz bir harp var zanniyla buraya kadar geldiniz.” (Dobar, 1315, 3-4)

sOzleriyle durumu kendilerine anlatmigtir. Zabitin daha sonraki yazdiklarina bakilirsa s6z konusu
diplomatin haklihgini tasdik eder bir durum s6z konusudur.
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Dobar ikinci mektubuna cepheye gidis igin yola koyulmalarindan bahseder. Evlerin beyaz
olmasina karsin, kendilerinin giymis oldugu kirmizi elbiselerin bir tezat olusturdugunu ifade eder.
Yola ciktiklarinda Yunan halkinin yollarda toplandigina sahitlik eden zabit, kalabaligin kendilerini
alkislayip destekleyecegi yerde, arkalarindan yuha diye bagirip, hakaret ettiklerini ve bunun da
batin goénullt birliginin keyfini kacirdigini “bu hainlere muavenet icin geldigimize bin kere
pisman olmaga basladik” ifadeleriyle anlatir. Gondllilerin savasa bir etkisi yoktu. Ancak, bu yolla
Avrupa’nin Yunanistan’in yaninda oldugu propagandasi yapiliyordu. Fransiz géndllilerin sayisi
ise toplam gondllerin icerinde bir hayli azdi. Ancak, Fransiz askerlerin Yunanistan’a tek destegi
gbnllll olarak savasa katiimaktan ibaret degildi. Bizzat savas planinin kendisi Fransiz
Tumgeneral Vosser ve Tumgeneral Brialmont tarafindan aitti. Plana gére Epir Yunan ordusun
taaruzda bulunacagi, Tesalya ise savunma yapacagi cephelerdi (Chalil, 2019, 44).

Fransiz zabit ilerleyen satirlarda daha ¢cok askerlerin icinde bulundugu kéti kosullardan séz
etmistir. Ozellikle siirekli ricat ettikleri icin askerlerin tabanlarinin sistigini, yeterli tibbi destegin
olmadigini hatta yeterli yiyecek desteginin dahi saglanamadigini ifade ettigi ikinci mektubunda,
birlik komutanin eksikliklerin giderilmesi i¢in Yunan Harbiye Nezareti’ne yaptigi bagvurularin da
Yunan lakaythgindan ¢ok gec yerine getirildigi sdyler. Yunan ordusunda bir diizenin olmadigi
bilgisi esasinda savas hakkinda yazilmis hemen her eserde mevcut olan bir durumdur. Nitekim,
Fransiz zabit Yunanllarin askeri diizen ve disiplini ile ilgili Ddmeke hezimetinden sonra su
ifadelere yer verir:

“Osmanlilar biylk bir amal, mukaddes bir arzu ile harp etmek istedikleri halde Yunanlilarin
maksadi bir niimayisten ibaret idi. Hepimiz anladik ki Tlrk askerine kargi bir muhal addetmek
hata imis. Démeke’yi G¢ yUz bin degil Yunanilerin mikdar-1 askerinden az bir askerle zapt
edisleri havarik-i muvaffakiyat-1 askeriyeden oldugu cihetle higbirimiz unutamayacagiz.
Yalniz sunu itiraf ederim ki Yunanilerde asker denilmeye layik bir kuvvet mevcut olmadigi
gibi Osmanlilarda ise askerligin daha fevkinde bir kuvvet ve secaat mevcut idi.” (Dobar,
1315, 8).

Nicholas C. J. Pappas, Yunan ordusunun gelisimine dair yapmis oldugu calismada, 1897
Savasina kadar Yunan silahli gii¢lerinin iki kanaldan beslendigini bahseder. Bunlarin biri Yunan
haydutluguna dayanan ve cetecilik faaliyetleri yiriten dizensiz birliklerdir, ki bunlar baglh
olduklari cemiyetler lGzerinden -Etnik-i Etheria gibi- Yunan hikimetinin politikalarinda etkili
olabiliryorlardi. ikincisi ise resmi siddeti elinde bulunduran diizenli askeri birliklerdi. Pappas’in
anlatimiyla bunlar 1897 savasl éncesi ne egitim ve dizen acisindan ne de askeri teghizat ve
donatim acisindan Osmanlh ordusu gibi glicli degildi. Yunan devleti ancak bu savastan sonra
ugramis oldugu sok neticesinde askeri birliklerinde yeni bir reform dénemi baglatti (Bkz.
Pappas, 2018, 175-196; Strantz, 1898, 31). Dobar’in isaret ettigi gibi, esasinda bu savasta
Yunan birliklerinin Osmanh ordusu karsisinda savasma azmi yoktu. Nitekim yasanan meydan
muharebeleri bu durumun kaniti niteligindedir.

Dobar Gglnci mektubunda Atina’ya dondigini ve insanlarnin vatan tehlikede diye feryat
ettiklerini gérdigina ifade eder ancak sonraki satirlarda, bu feryatlarinda sahte oldugunu ve bu
durum karsisinda hayretler icinde kaldigini sézlerine ekler. Zabit, Yunanlilara dair distincelerini
sOyle dile getirir
“Yunanlilar fitraten velveleci, arbedecidirler, agiz kalabalidinda, atip tutmakta, masal
okumakta fevkalade mahirdirler. Fakat bir eser-i ciddi hamiyet géstermek cihetine gelince
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hepsi birer kdseye c¢ekilirler, birer noktada gizlenirler, bin 6ziir meyan ederler. Ne manen ne
maddeten bir hizmete girismek isterler.” (Dobar, 1315, 7-8).

Bu disulincesini destekler nitelikte, kendilerinin Yunanistan’a vasil olduklarinda savasin hayli
ilerlemis oldugunu, buna ragmen kahvelerin hincahing genclerle dolu oldugunu, lafa gelince
herkesin aslan kesildigini ancak cepheye kimsenin gitmek istemedigini misahede ettigini ifade
eder.

Fransiz zabit durumla ilgili fotografi sdyle gizer:

“Caddelerde heva ve hevese maglup bircok genclere tesadif ediliyordu. Bu gencler
memleketleri bir biyulk tehlike icinde bulundugu halde yine zevkinden, sefasindan vaz
gecmiyordu. Ecnebi gdnullileri onlarin nazarinda baslica badi-i istihza oluyordu. Bir turli
dayanamadim, kendimi zapta muvafik olamadim. iclerinden birkagina miiracaatla “nigin
harbe gitmiyorsunuz? Bu sizin igin durulacak zaman degildir” demistim. iclerinden bazilari
harbe gitmeye vakitleri musait olmadigini, bazilari bedel tutup géndermis olduklarini, bazilari
silah altina davet edilen sinif-1 askeriyeye dahil bulunmadiklarini, bazilari da lazim gelen
zamani (!) beklediklerini cevaben bildirdiler, iste bunlar hep bdyle idi.” (Dobar, 1315, 8)

Dobar’un goézlemlerine gbre Yunanistan ne halk olarak ne de ordu olarak bu savasa hazir
degildi. Ancak icerdeki milliyet¢i havanin etkisi, icinde bulunulan mali buhran Yunanistan’i
savasa sUrUklemisti. Nitekim savastan bir yil sonra 1898 tarihinde Viktor von Strantz tarafindan
kaleme alinan The Greco-Turkish War of 1897 isimli eserde de bu konu Uzerinde durulur.
Yunanistan’in bu dénemde maliyesinin sarsildigini, siyasi fraksiyonlarin keskinlestigini, savas
sanatini bilen ve savas ydnetebilecek kabiliyette subaylardan yoksun oldugunu ifade edilir
(Strantz, 1898, 31). Bitin olumsuzluklara ragmen, Yunan hukimeti cephesel galibiyetler
aldiktan sonra 6zellikle ingiltere’nin kendilerini destekleyecegini diisiinmektedir. Bu diisiince
Yunan kamuoyunun o dénemki yaygin kanaatidir. Ancak savasin Yunanistanin bekledigi gibi
cerayan etmedi. Dolayisiyla blylk devletlerin pozisyonu da Yunan hikimetini ve halkini hayal
kirikhgina ugratti. Osmanli glglerinin alinamaz denilen mistahkem mevkileri hicumla almasi
Yunanlilan saskina ¢cevirdigi gibi savasa katilan maceraperest gondilleri de tizd(i. Nitekim goénulli
zabit surekli olarak ricat halinde olduklarini ¢aresizlikle dile getirir (Dobar, 1315, 12). Dobar, firar
esnasinda yanlarinda herhangi bir top arabasinin olmadigini, bunun kendieleri icin geri ¢ekilis
esnasinda rahatlik sagladigini ifade eder. Birlikte sadece bir me’kdlat arabasiin (yiyecek
arabasi) oldugunu, ancak bunun Fransiz birliklerindeki gibi bir araba olmadigini:

“Me’kalat arabasi denince hatira bizim ordularda oldugu gibi asakirin levazim gantasinda
bulunan peksimattan maada peksimat ve Me’k(lat-1 saireyi havi at ile ¢ekilir araba zannedilir.
Hatta bu gibi arabalar her yere nakledilemedigi icin me’kdlat bazen de mekarilerle nakil
olunur. Halbuki Yunanistan’da bdyle dedgildir. Me’kalat arabalarini ¢ekecek hayvan
bulunmadigi ve taburlarda miktar-1 k&fi mekari olmadigi cihetle bu arabalarnda bicare
neferler ¢ekerler. Arabalarin i¢inde kuru peksimattan bir de blytcek kizdandan bagka bir
sey yoktur.” (Dobar, 1315, 11).

sOzleriyle anlatir. Dérdiinci mektuptaki anlatiya gore birliklerde yeterli yiyecek olmamasi ve
lojistigin zayif kalmasi askerlerin gectikleri yerleri yagmalamasina sebep olmustu. Budan dolayi
birlikler bir bélgeden gecmeden 6nce halkin kendi hayvanlarini sakladigini, bir bakima kendi
ordularinin tehdit olusturmasindan dolayi endiseye dustikleri goralar.
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3. Sonug

1821 Yunan isyaninda Avrupali giiglerin Rumlari askeri olarak dogrudan desteklemeleri,
Yunanistan'da Turk karsiti milliyetciligin ve bu cercevede gelisen Megali Idea’nin (Biiyik Ulki)
hem i¢ politikada hem de uluslararasi iliskilerde belirleyici unsur haline gelmesine neden oldu.
Fransa ve ingiltere kamuoyunun Filhellenist tutumlari, Yunanistan dis politikasinin Osmanli
Devleti'ne karsi genislemeci bir siyaset islemesinin yolunu acti. Diger taraftan Osmanl dis
politikasinin ¢cikmazlarindan birini olusturdu. 1897 Osmanli Yunan savasl; Osmanli Devleti'nin
savastan uzak durma cgabasina ragmen, Yunanistan’in kigskirtmalarn ve sinir tecavizlerinin bir
eseri olarak basladi. Yunan hukumeti, icerideki milliyet¢i havanin etkisi ve buyuk devletlerin
kendilerine yardim edecegine dair sarsilmaz inanci ile savasa giden sireci destekledi. Ancak,
savas Yunanlilarin beklentisinin 6tesinde bir netice dogurdu. Cok kisa siirede Osmanli birlikleri
Yunan kuvvetlerini bozguna ugratti ve Atina’nin yolunu sonuna kadar agti. Blylk devletlerin
araya girmesi Osmanli ordusunun daha ciretkar davranmasini énledi.

Blylk devletler, Yunanistan lehine dogrudan savasa midahale etmeseler de savasin
sonucunda Yunanistan’in buyUk bir kayiptan kurtardi. Bununla birlikte 1821 Mora isyaninda
oldugu gibi bu savasta da Avrupa’dan kimi romantikler ve maceraperestler Yunan ordusunun
yaninda savasa dahil oldu. Gergi 1821 isyanindaki kadar kalabalik gruplar olusturmuyorlardi.
Ancak, Antik Yunan'in torunlari varsaydiklari Rumlara, Avrupa kamuoyunun destegini
g6stermek bakimindan -savasin blyUkligi de distnildiginde- yine de hatiri sayilir birliklerdi.
Savasa katilan gontilliilerden biri de Fransiz asilli zabit M&syd P. Dobar idi. Dobar batin filhelen
yandaglarinda oldugu gibi biyuk bir sevk ile savasa katildi, ancak gérdikleri karsisinda hayal
kirikligina ugradi.

Fransiz zabitin gazetelerde yayinlanan mektuplarinda; Rumlarin hayal ettigi gibi Antik Yunan
kahramanlarinin torunlari olmanin gok uzak oldugunu, vatanlarini savunma konusunda isteksiz
olduklarini ve kendilerine karsi slrekli zorluklar cikardiklarini ifade eder. Daha cepheye
gitmeden, Yunanistan’a gelmenin pismanligini da dile getirir. Mésy®6 Dobar, Yunan karakterine
dair tespitlerde bulunurken éznel davranmis olmakla birlikte, geng zabitin sdyledikleri, kendisini
Yunan davasina adayan ingiliz sair Lord Byron’un ifadeleri ile birlikte diisiiniildiigiinde tamamen
de reddedilemez. Diger taraftan zabitin Yunan ve Osmanl ordular hakkinda yaptig tespitler
son derece yerindedir.

Sonug olarak, Fransiz zabitin mektuplari kimi 6znel yargilan barindirsa da onun 1897 Osmanli—
Yunan Savaginda, Yunanistan'in durumuna dair tespitleri dnemlidir. Nitekim savas sonrasinda
Yunanistan’da baslayan reform stireci yeni bir déniim noktasi oldu. Ulusal idealizmin romantik
boyuttan ¢ikarak rasyonel bir devlet insasi siirecine evrilmesi savasta karsilagilan neticenin bir
sonucuydu. Fransiz zabitin mektuplari, Bati kamuoyunun islam diinyasini temsil eden Osmanli
Devleti’ne karsi ideolojik tutumunun sirekliligini gdstermesi bakiminda da énemlidir. Nitekim
daha sonra cereyan edecek olan Balkan Savaglarinda Batili devletler ve kamuoylari benzer bir
tutum takinacaklardi.
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Extended Abstract

The 1897 Greco-Turkish War was essentially a manifestation of the Greeks' continued ambitions to expand their
territories. Indeed, the Greeks' deployment of a navy and troops to the island following a rebellion in Crete in 1897
was the cause of this war. Although the Ottoman Empire initially attempted to resolve the rebellion through diplomatic
means, Sultan Abdulhamid Il wanted to stay out of the war due to the bitter memories of the Russo-Turkish War of
1877-78. The Greek side, the primary cause of the war, had previously secured concessions from the Ottoman
Empire without entering the war thanks to the help of the great powers. It even expanded its territory in 1881.
However, things did not go as planned in 1897. While the great powers were struggling in the Far East and Africa,
the ideas of Greek policymakers, who envisioned gaining significant territorial gains from the Ottomans, did not find
the expected support in the West. Although the Greeks did not receive the support they expected from other states
during the 1897 war, volunteers from Europe joined the Greek army to fight against the Ottoman Empire. This study
is based on letters written by a French officer who participated in the 1897 Greco-Turkish War regarding the Greeks
and the Greek army. These letters, which reveal the evolving sentiments of a European officer toward the Greeks,
also contain important observations about the situation of the Greek army during the war.

Some difficulties were encountered in translating the text. Firstly, since no information was available regarding the
author of the text, the author's name was assumed to be Dobar or Dubar. Of these two options, Dobar was chosen.
Furthermore, since the text only lists the French newspaper for which the officer corresponded as Le Jour, its identity
could not be determined. The New York Herald, in which the letters were reported, was scanned at the US National
Library of Congress, but no copies from 1897 were found.

The 1897 Ottoman-Greek War began as a result of Greek provocations and border incursions, despite the Ottoman
Empire's efforts to stay out of the war. The Greek government, influenced by domestic nationalist sentiment and its
unwavering belief that the Great Powers would assist them, supported the process leading up to the war. However,
the war produced a result beyond the Greeks' expectations. Ottoman troops quickly defeated the Greek forces and
opened the way to Athens. The intervention of the Great Powers prevented the Ottoman army from taking more
daring action.

Although the Great Powers did not intervene directly in the war on Greece's behalf, the war ultimately saved Greece
from suffering a significant loss. However, as in the 1821 Morea Revolt, some romantics and adventurers from Europe
joined the Greek army in this war. Although not as numerous as in the 1821 Revolt, they were still a significant force
in demonstrating European public support for the Greeks, whom they considered descendants of Ancient Greece.
One of the volunteers who joined the war was a French officer, Monsieur P. Dobar. Like all Philhellenes, Dobar joined
the war with great enthusiasm, but he was disappointed by what he saw.

In his letters published in newspapers, the French officer stated that the Greeks were far from being the descendants
of the heroes of Ancient Greece, as he envisioned, that they were unwilling to defend their homeland and constantly
presented themselves with difficulties. He also expressed his regret at coming to Greece before even going to the
front. While Monsieur Dobar's assessments of the Greek character were subjective, the young officer's words cannot
be completely rejected when considered alongside the words of the English poet Lord Byron, who dedicated himself
to the Greek cause. Furthermore, the officer's observations about the Greek and Ottoman armies are extremely
accurate.

In conclusion, while the French officer's letters contain some subjective judgments, his assessments of the situation
in Greece during the Greco-Turkish War of 1897 are significant. Indeed, the reform process that began in Greece
after the war marked a new turning point. The evolution of national idealism from a romantic dimension to a rational
state-building process was a consequence of the war's outcome. The French officer's letters are also significant in
demonstrating the continuity of Western public opinion's ideological stance toward the Ottoman Empire, which
represented the Islamic world. Indeed, Western states and public opinion would adopt a similar stance in the
subsequent Balkan Wars.
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Ek: 1
Fransiz Zabitin Mektuplari
Birinci Mektup

Paris muhabirinin mektuplariyla (New York Herald) ceride-i meshuresinden nakleyledigimiz fikrati
mitalaa buyuranlar Yunan ordusuna muavenetine sitab eden Fransiz gonillilerinin kumandani Mdsyd
(P. Dobar)’1 herhalde tanirlar.

Yunanlilarin en biyidk muhiplerinden olan bu gen¢ Fransiz zabiti saika-i muhabbetle Yunan ordusuna
gonilll yazilanlarin en birincilerinden ve en meshurlarindan biri idi.

Mosyd (Dobar) bizzat génulli olarak gittigi gibi refakasindan da birgoklarini tesvik eylemistir.

Mosyd (Dobar) Paristen mufarakat etmeden mukaddem Yunan muhiblerinden bulunan (Le Jur) gazetesi
midirt  kendisine miraacaat eyleyerek muharebe hakkinda misahedat ve mitalaatini yazip
g6éndermesini mumaileyh rica etmis Mdsy6 (Dobar) dahi derhal kabul ve vaat etmis oldugundan (Le Jour)
keyfiyeti karilerine tebsir eylemisti. Muharebenin nihayetine kadar Mdsyd (Dobar)’dan hicbir mektup
alinamadigi icin (Le Jour) gazetesi karileri hayretler icinde kalmiglar ve zabitin vaadini ifadan nikul
eyledigine hikmetmiglerdi.

Miitareke aktedilererek bitiin goniilliiler gibi Fransa'ya avdet eden Mosyo (Dobar)’in evvel (New York
Herald) gazetesinden baglayarak en meshur Fransiz gazetelerine birer mektup irsaliyle Yunan ordusu
hakkinda micemmelen malumat ita eyledigi gibi bu babdaki tafsilati -vaat eyledigi gibi- (Le Jour)
gazetesine yazacagini da beyan etmis idi.

Mumaileyh gazetelerle miicemmelen nesreyledigi malumat (okunamad) (sayfa 1 sonu/3) naklen yazildigi
gibi diger gazetelerden dahi Paris muhabirleri tarafindan iktibas eylemis idi.

(Le Jour) gazetesi Mosyd (Dobar)'in mukaddema yazip irsal edemedidi halde Paris’e avdetinde
gonderdigi mektuplari muntazaman nesre baslamistir ki bunlarin mitalaasi faideden hali gérilemedigi
cihetle (Le Jour) gazetesi karilerine karsi bir elimde kili¢ digerinde kalem oldugu halde ifayl vazife
edecegime ve “muhibbimiz” bulunan Yunanilerin muvaffakiyati (!) hakkinda itayr malumat eyleyecegime
dair vuku bulan vaadimin bugtine kadar dulgar-1 tehir olmasi elbette hayreti celp eylemistir.

iste bu hayret ve taacciibliyi izale icindir ki su kisacik mukaddemeyi yazmak mecburiyeti hasil olmustur.

Evvela sunu arz edeyim ki Yunanlilar bizim bildigimiz gibi degildir. Meger biz fena halde aldaniyor imisiz.
Mektuplarimi kamilen mutalaa edenler bunun hakikati benim gibi teslim edeceklerdir. Bu cihetle simdiden
ispata lizum gérmuyorum.

Ben bu mektuplari esnayi harpte vakit buldukga yazmis, hazirlamis idim. Fakat géndermeye muvaffak
olamadim. Bir muhibbim icin degil bizzat pederim igin bile riyay, .... intiyar edemeyecegim igin ne yazdim
ise hakikat idi. Ne gérdum ise onu yazmistim. Halbuki hakikati sdylemek Yunanlilarin hi¢ hosuna
gitmiyordu. Boyle bir sey gordiler mi derhal hiddetleniyor, yirtiyorlar, bir tarafa atiyorlardi. Kendileri gibi
herkesi de yalanci, diizenci etmek istiyorlardi.

Mektuplarimi postaya vermek zahmetini bile ihtiyar etmiyordum. Yunanistan’da yalniz mektup géndermek
degdil mektup almak da muhal derecesinde idi. Yunanistan’da bulundugum middetce yizi mutecaviz
mektup irsal eylemis oldugunu ahiren tahkik eyledigim halde ancak bir mektup yedime vasil olmustu.
Onun da yalniz benim degil ecnebi goénllilerden higbir ferdin namina bir mektup virut etmiyordu. (Sayfa
2 sonu/4)

iste (Le Jour) gazetesi karilerine karsi beni mahcup den esbabin birincisi bu idi. Mamafih zannederim ki
yazmak istedigim hakikat, bu tehirin husule getirdigi can sikintisini tamamen daf’ ve ref’e hizmet edecek
ve karilerim her halde nesriyatimdan memnun olacaktir.
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Yunan zabitanin harekati amiyanesine kargi bisbutin sikdt etmek de mimkin olamadigi igin hal ve
mevkie minasip ve hissiyat-1 zatiyemi ispat edecek surette midafaaya kalkistim. Galiba biraz ciddi
s®ylemisim ki sézlerimin oldukga bir tesiri gérildi. iki glin sonra ecnebi géndllileri hakkinda bir tedbir
ittihazina karar verdiler. Fakat nasil bir bita’etle... Dogrusu Yunan devairinde erbab-1 mesalihe o kadar
teshilat (!) gosteriliyor ki tarif edemem. Buna bir de kayitsizik miinzam olursa fariza bir izinname
imzalatmak i¢in on gin zarfinda ne kadar merdiven inip ¢ikmig oldugumuzu, ne kadar sikilip
0zUldigumuzi artik siz distinindz.

Her gidiste alinan cevap (avriyon)dan ibaret kaliyor. Bunun manasini 6grendik yarin demek imis. Ertesi
gln gidildi mi bila-ar ve hicap tekrar (avriyon) cevabini almak insani ne kadar hiddetlendirecegini her
halde tasvir edebilirsiniz.

On giin zarfinda belki yz (avriyon) cevabini aldik. Nihayet mayisin altinci giini idi ki Teselya’ya gitmek
Uzere emir aldik.

Bu sirada birtakim adamlar kahve kahve dolasarak butliin goénullilere “gitmeyin aldaniyorsunuz”
diyorlardi. Bunlar firar eden Yunanlilar olup sdzleri pek dogru idi. (Sayfa 3 sonu/5)

Fakat harbe girismeye niyet eyledigimiz, bunlari mibalagal zannettigimiz icin evvela inanmak istemedik.
Fakat sonra gézimiuzle gorduk.

Bir sabah refakatime verilen gonillilerden bazilarina talimler icra ettirmek lzere kiglaya gittigim sirada o
sabah Mesajeri Maritim Kumpanyasi vapuruyla gelmis olan (Anitit Buvayye)ye tesadiif ettim. Bu mebusun
(Fransa mebusanindan) Panama meselesinde .......... Bulunmadidi ve ..... meznun oldugunu bildigim
cihetle kendinden nefret etmek tabii idi. Beni gorir gormez yerlere kadar egilerek blyik bir tevazu
gOstererek en riyakarane bir tavirla:

-ben buraya génilli olmak igin geldim. Simdi bana sdyleyiniz. Kime miiracaat edeyim. Isin pek
uzamamasini arzu ediyorum.

Dedi. Atina’ya gonulli degdil mahaza firar maksadiyla geldigini bildigim icin sézlerine inanmadim ise de
hi¢ olmazsa onun mezahim-i harbiyeye katlanmak gibi bir miicazata diigar olmasini arzu eyledigim cihetl
mesullin{ is’afa karar verdim. icap edenlere miiracaatla miimkiin mertebe siiratle bir izinname aldim.

Ecnebi gondllilerin reisi olan General (Garibaldi)ye miiracaatla merkumu tavsiye ettim. (Bovaya) oldukca
silah kullanmasini bildigi i¢in (Garibaldi) ona bir milazim-1 sani vazifesini havale etmek istedi ise de
merkum kabul etmeyerek nefer olarak ifayl hizmet arzusunda bulundu.

Mayisin birinci sabahi sokaklarda trampetler calinarak, dellallar ¢ikarilarak géndlltlerin tayin edilen
kislada hazir bulunmalar [Gzumu ihtar edildi. Gug¢ hal ile bizi harbe géndereceklerini anlamistik.
Gondllulerden bir kismi kayip oldular bunlar stiphesiz anlayarak sivigtilar. Ben de kislaya gittim. Kapinin
6ndnde durdugum sirada Atina’da meshur bir diplomat yanima sokularak:

-gbruyorsunuz ya ancak ilk kafilede bin iki yiz kadar gondlli var. (Sayfa 4 sonu/6) sizi harp igin
gonderiyorlar zannediyorsunuz degil mi! Hayir hayir aldaniyorsunuz. Hem de pek ¢ok aldaniyorsunuz.
Dinyada bundan buytk gaflet olamaz. Distinmeli ki Yunaniler kendileri bile harp ettiklerine pisman
oldular. Fakat simdi is isten gecti de bunu meydana ¢ikarmiyorlar. Havah ve na-havah muharebe devam
ediyor. Hikimetin sizi buradan tebelyyet eyleyisi harpte ifa-y1 hizmet i¢i degildir. Sizden korkuyorlar iste
bu kadar emin olunuz ki Yunanistan sizden memnun degildir. Siz degil her ne olursa olsun maglubiyetten
emin bulundugu i¢in vicudunuza ihtiyaci yoktur. Muharebe ancak alti giin devam etti. Mitebakisi bir
sahte iddiadan bir sz kalabaligindan ibarettir. Elinden gelse buglin kendi askerlerini dagitmayi cana
minnet bilen Yunan hikimeti bir de sizi beslemeye neden mecbur olsun. Teessuf ederim ki siz bir harp
var zanniyla buraya kadar geldiniz.

Diplomat bunlari séylerken birden siik(it ederek karsidan iki kisiyi gosterdi.
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Bunlar kim? Diye sordum.

-Biri (eliyle gdstererek) su bas vekil Mésyo (Ralli) digeri Harbiye Nazirn Mésy6 (Skolidis).
Cevabini verdi. Bunlarin mahiyet-i hakikisi hakkinda fikrini sordum.

-Biri Rus muhibbanindandir. Digerinin ise yirmi bes milyon serveti olup higbir varisi yoktur.
-yok dur mu? Evet...

iste mésy® Ralli ile Harbiye Nazirinin kiymet-i siyasiyesi bundan ibarettir!

ikinci Mektup

Resmi Teftig

Kilicimi, kendimden blylk uzun olan battal bir kilici belime takmak (Sayfa 5 sonu/7) icin bile vakit
bulamadim. Kumandam altina verilen asakiri teftis etmek istiyor idim. Hepsini gézden gegirir gecirmez
bircok kusurlar gérdiim. Bazilarinda fisenk az, bazilarinda kaput yok, bazilarinda ise karavana ve matara
eksik idi. Maiyetimdeki adamlar muttasil sikayet ediyorlardi. Haklari oldugu halde ben bir sey yapmaya
muktedir degil idim. Vuku bulan miracaatim neticesiz kaldi, Pire’de yahut Lamya’da nevakis ikmal
edeceklerini beyan ile beni baslarindan savdilar.

Zemin beyaz, haneler beyaz, oldugu halde biz kirmizi gémleklerimizle garip bir renk peyda ediyor idik.
Toz gbzlerimizi fena halde rahatsiz ediyordu. Onde borular caldigi halde yola diizildik. Bir hayli halk
seyre cikmisti. Bizi alkiglayacak, tesciyi’ edecek yerde arkamizdan “yuha” diye haykirmasinlar mi? Artik
ne hale geldigimizi tarif edemez daha ilk hatvede ducar oldugumuz bu hakaret nesemizi kagirdi bu
hainlere muavenet icin geldigimize bin kere pisman olmaga basladik.

iste boyle miiskiilat ile yola cikmis idik. Mayisin on besinde idi ki (Garibaldiler) (D6kme) civarinda (Pend)
nehri kenarinda bir dag eteginde geceliyor idi. Gece muttasil firar etmekten bitin gondllilerin tabanlari
sismis tab ve tavani kesilmis idi. Tevzi edilen beksimatlara bir nazar-i iltifat bile atfetmeyerek butin
gonulltler kaputlarina sarilarak uzanmiglar idi.

Pek coklarinin ayaklan fena halde zedelenmis ve pargalanmis oldugu cihetle aci aci inliyorlar aha
atamayacak bir halde bulunuyorlardi.

Efrad bu derece kesir bir génulli alayinda bir de heyet ve levazim-i tibbiye muntazam degildi. Muntazam
degil hatta hic yok idi bile denilebilir. icimizde tabip olanlar mevcut ise de idare-i lazmeden eser
gOrilmiyordu. (Sayfa 6 sonu/8)

Umur-1 idareye biraz akil erdigi cihetle general tarafindan idare memurluguna tayin kilinan (Bovaya) esna-
yI azimette levazim-1 tabiyeden eser géremeyince harbiye nezaretine miracaat etmis ve ........... .......
Lizum bulundugunu dermeyan etmisti.

Harbiye naziri Yunanistan’da usul-i mittehizeden oldugu cihetle merkumun beyanatini nazar-1 dikkate
aliyormus gibi gérinerek her ne istedi ise ifasini vaat eylemis ise de o giinden beri ne arayan, ne soran
olmustur.

Muntazam bir ordu igin her seyden ziyade viicuduna esedd-i ihtiya¢g bulunan heyet-i tabiyeden
mahrumiyet yalniz bizde degil bitin Yunan taburlarinda gérilen ahvalden idi. Biz asakir-i muntazamadan
bulunsaydik bittabi bu mahrumiyetten nasi kil ve kal etmek ister idi isek de génalli bulundugumuz igin
bittabi hi¢ ses gikaramadik.

Bahusus biz hi¢bir seye bakmayarak yalniz harp etmek, Yunanilere muavenet eylemek tizere oraya gitmis
idik. Yalniz her turlt ihtimale karsi bu mecruh ayaklari sarmak iktiza diyordu. Halbuki hi¢bir sargi yok idi.
Tabi ki yavrularini 1sitmak igin kendi tiylerini yolan bazi kuslar gibi arkamdaki gémlegi pargalamaya
mecbur oldum. Bunu gdren zabitlerde bu sayede mecruhlarin ayaklarini sarmaya muvafik olduk.
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Hava pek burldetli oldugu halde ¢adirimiz yoktu. Evet yiginlarini yakip isinmaya c¢alisiyor fakat muvafik
olamiyorduk

Prens (Konstantin)’in ordugahinda alti yiz metre beid bulunuyorduk. (Riciotti Garibaldi) bas kumandan
tarafindan tasdik edilen mudafaa plani hakkinda icrayi mizakerat etmek Uzere ordugaha gitmisti.

Rivayete nazaran bu planin bu (midafaa planinin!) usul-esasi (ricat) (Sayfa 7 sonu/9) dan ibaret idi.
Dogrusu bu ricat, ricat hep bu ricata muteallik planlardan artik bikmig idik. Biz oraya kagmak igin degil
harp etmek icin gelmis idik. Biz ricat emri verildikge son derece miteessir oluyorduk.

Bu dakikada tertip edilen planin ricattan ibaret oldugunu anlayinca generalimiz (Garibaldi)nin de fena
halde cani sikilmig. Génulld alayinin Yunan ileri kollarinin yaninda ve Osmanli kursunu menziline musadif
mahalden kestirme bir tarik ile ricaat edecegini sdyler séylemez Yunan bas kumandani hayretler iginde
kalarak:

-Anliyor musunuz general? Oradan gececek olursaniz Osmanlilarla harp etmek mecburiyetine digar
olursunuz.

Demis. (Garibaldi)'de hiddetlenerek gayet bard bir tavir ile:
-Biz buraya harp etmek icin geldik zannediyorum.

Cevabini vermis. Avdette bize keyfiyeti tebli§ eyledi. Hepimiz memnun olduk. Esnayi rahde (saikler) ve
(Times) gazetesi muhabirleriyle miulakat ettik, onlar Yunanllarin hatt-1 midafaasini bastan basa
miisahede ile avdet eyliyorlard. ifadelerine nazaran hatt-1 miidafaa harikulade miiteyin ve milkemmel idi.
Osmanlilar hiicum ederler ise (!) Démeke’nin zapti maddeten tabiiyetten muhal hikkmiinde imis. Orayi
zapt etmek icin la-akl ¢ yiz bin asker iktiza eyledigi gibi behemehal yiz bin de telef olurmusg!

Filhakika bodyle idi. Démeke mevkien pek muistahkem bulunuyordu. O haldeki en dehsetli bir kuvvete
kargi on bin askerle yirmi giin mukavemet olabilirdi. Osmanli askerinin mirur edebilecegi yalniz Kiyalik
arasinda bir yol bulundugu Démeke sehri ise mezk(r yola karsi bir cisim-i kayanin (izerinde atmaca yuvasi
gibi nazar oldugu cihetle orayi zapt etmek muhal derecesinde idi. (Sayfa 7 sonu/10)

Fakat kim mukavemet edebilecek Osmanlilar biiylk bir amal, mukaddes bir arzu ile harp etmek istedikleri
halde Yunanhlarin maksadi bir nimayisten ibaret idi. Hepimiz anladik ki Turk askerine karsi bir muhal
addetmek hata imis. DOmeke’yi i¢ ylz bin degil Yunanilerin mikdar-1 askerinden az bir askerle zapt
edigleri havarik muvaffakiyat-1 askeriyeden oldugu cihetle higbirimiz unutamayacagiz. Yalniz sunu itiraf
ederim ki Yunanilerde asker denilmeye layik bir kuvvet mevcut olmadigi gibi Osmanlilarda ise askerligin
daha fevkinde bir kuvvet ve secaat mevcut idi. Yunaniler ise mukavemet etmis olsalar da higbir ise
yaramayacak idi. Yalniz birka¢ saat zarfinda zapt edilen bir mahal ancak birka¢ gin, belki birka¢ hafta
zarfinda ele gegecek, Yunaniler hissiyat-1 askeriyelerini muhafaza etmis olacak idi.

Ugiincii Mektup
Garaib Ahval
Atina Mayis 17

Atina’ya kadar vuku’ bulan seyahatten uzun uzadiya bahsetmek istemiyorum. Paris’ten ne maksatla
mufarekat eyledigimi, Yunaniler hakkinda nasil hisler perverde eyledigimi herkes biliyordu. Zaten evvelce
onu birka¢ mafsal makale ile aleme ilan etmis oldugum Yunanilere muavenet icin benimle birlikte
gitmeleri hususunda birgok arkadaslarimi da tesvik eylemistim. Fakat heyhat! Ne kadar aldanmigtim.

Atina’ya muvasalatimda seyh ve sabin, etval ve nisvanin, “vatan tehlikede” diye feryat ettiklerini gérdim,
acidim. Fakat bu feryat-1 umumiye karsi hi¢ kimsenin yerinden kimildadidini, hi¢ kimsenin ehemmiyet bile
vermedigini gbérerek hayrette kaldim. Sonra tahkik ettim ki bu feryat, hamiyetli kalpten degil, esassiz, vasi’
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bir hayalden ¢ikiyormus, ehemmiyetsiz, ruhsuz, haksiz bir velvele, bir simarikliktan ibaret kaliyormus.
(Sayfa 8 sonu/11)

Yunanistan’da dmriinde bir kere bile seyahat etmis olanlar meyaninda bu hakikati bilmeyen, yoktur.
Yunanlilar fitraten velveleci, arbedecidirler, agiz kalabaliginda, atip tutmakta, masal okumakta fevkalade
mahirdirler. Fakat bir eser-i ciddi hamiyet gdstermek cihetine gelince hepsi birer kbseye cekilirler, birer
noktada gizlenirler, bin 6zir meyan ederler. Ne manen ne maddeten bir hizmete girismek isterler. Yalniz
yaygara.... Iste bu kadar!

Biz Atina’ya vasil oldugumuz zaman harp hayli ilerlemisti. Yunaniler maglubiyet yuzi géstermisti.

Eli silah tutanlar harbe sitab edecek yerde bilakis kahvehaneler hele meyhaneler hinca hing dolu idi.
Kafalar tutulduktan sonra atip tutmaklar, kesip asmaklar, ispirtonun siddeti gectikten sonra ise acizler,
meskenetler, endiseler bagliyordu. Atina, meydan-i harpten ziyade asker mevcut idi. Kimi kagiyor, kimi
saklaniyor, kimi agliyordu. Vaatler, tesvikler, miikafatlar, darplar, tehditlerle asker sevk olunabiliyordu.

Caddelerde heva ve hevese maglup bircok genclere tesadiif ediliyordu. Bu gencgler memleketleri bir
blyik tehlike icinde bulundugu halde yine zevkinden, sefasindan vaz gecmiyordu. Ecnebi gondllileri
onlarin nazarinda baslica badi-i istihza oluyordu. Bir tlrli dayanamadim, kendimi zapta muvafik
olamadim. iclerinden birkacina miracaatla “nigin harbe gitmiyorsunuz? Bu sizin icin durulacak zaman
degildir” demistim. iclerinden bazilari harbe gitmeye vakitleri misait olmadigini, bazilari bedel tutup
gondermis olduklarini, bazilar silah altina davet edilen sinif-1 askeriyeye dahil bulunmadiklarini, bazilari
da lazim gelen zamani (!) beklediklerini cevaben bildirdiler, iste bunlar hep bdyle idi.

Yunanilerin, harbe hazir bulunduklari ve bu ugurda her seyi géze aldiklarini zannetmek kadar biyik bir
hata tasvir edilemez. Ben onlarda bu his ve fikirden (Sayfa 9 sonu/12) higbir eser gérmedim. Vakia yeni
elbiseler giyerek, bellerine figenklerini takarak, tifenklerini omuzlarina alarak asagi yukari gezinmekten,
ayislar yapmaktan pek zevk aliyorlar. Harbe gitmeden evvel sekiz giin sokaklarda dolasip gdsteris etmek
oraca adet hikmundedir. Fakat surasi sayan-i dikkattir ki bdyle sokaklarda bagirip, cagirmak, mizikalarla
raki atmak i¢in en uzak yerlerden bile kosup gelenlerin had ve hesabi olmadigi halde harbe gidilecek glin
bir tarafa savusup gizlenenlerin miktari sayisiz bir derecededir.

Haydutluga en ziyade misait bulunan kdylilerin maksadi ise harbe gitmek degil karisikliktan bil-istifade
bir silah elde etmekten ibarettir ki tevzi’ edilen eslihanin hesabati ne derece suiistimal vukua gelmis
oldugunu pek glzel ispat edebilir.

Tahkikat mevs(kame nazaran birer silah peyda eden kdylllerden ekserisi harbe gitmeyerek suraya
buraya sivismis be bir vakit-i minasipte (!) isti'mal etmek Gzere silahlarini saklamistir. Bunlar igin vakti
minasip harpten sonra egkiya geteleri tertip ile sunu bunu daga kaldirmak zamanidir. Bunu diisinmek
bile ne derece cinayet oldugunu beyana hacet yoktur. Yunanilerin hi¢birinde harp igin ciddi bir azim ve
niyet bulunmadidi bence stipheden azadedir.

Ecnebi Alaylarin Tertibi
Ecnebi alaylarin tertibi hususu insani génulli olmaktan usandiracak bir betaetle vukua gelmistir.

Harbiye nezareti dairesinde faraza kiguk bir memuru gérmek Uzere saatlerce, ginlerce beklemeye
mecbur olduk. Bize karsi biyuk bir emniyetsizlik affedilmez bir ridyetsizlik gdsterdiler. Sadaka verir gibi
muamele ettiler.

Maksat ve niyetimi bildirmek Uzere miracaat eyledigim harbiye nazirinin yaver-i harbi bana karsi o kadar
bard bir muamele gosterdi ki, o kadar mutereddidane cevaplar (Sayfa 10 sonu/13) verdi ki tarif edemem.
Onlarda hamiyetten eser gérmedim ne yaptiklarini kendileri de bilmedikleri cihetle bizi de stphesiz
kendileri gibi zannediyorlardi. Bunun i¢in hizmet etmek istemiyordum. Nazar-1 aff ile muamele ediyordum.
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Harbiye nazirinin yaveri: “biz teenni ile harekete, herseyden siphe etmeye mecburuz. Bunun i¢in maas
aliyoruz. Belki silah aldiktan sonra sivigirsiniz.” Dedigi zaman butiin damarlarimdaki kanin beynime
hicum eyledigini hissettim. Fakat yine sikutu muhafazadan vaz gegcmedim.

Dordiincii Mektup

(Panitamili)der (Besdegirmenler) ilk ates baslayip gayet hafif ve ehemmiyetsiz bir surette bir middet
devam etti. Osmanlilar siddetli bir hlicum i¢in muinasip bir firsat intizar eyledikleri halde bizim taraftan da
biyiik bir hevahes gésterilmiyordu. iste meydan-i harbe gittigim zamandan beri ilk defaa olarak yirmi bes
kisiden ibaret olan mifrezemle beraber yalniz bulunuyordum. Bu miifrezeyi idare etmek benim malumat-

I askeriyeme .... Idi.

(Rigyoti Garsaldi) gdnulli alayinin kismi azamini istihsaben (Senaza Miga)ya gitmis orada harbe girmis
idi bize .... Garip pek, hayret efza idi. Hicumdan, siddetli ates etmekten icabinda toplari ve cephaneyi
birakmiyarak siriklemek ve esir digsmemek hakkinda ihsaranda bulunuyordu. Bunun higbir yerde
galebe Gmidinde bulunmadiklari daima firara mahar olduklari anlasiliyordu.

Yalniz burasi sayan-i tesekkirdir ki refakatimizde top ve levazim-i saire yok idi. Eger bunlarda bulunsaydi
esnayi firarda (!) bize bir bar olmaktan baska hic ise yaramayacaklardi.

Yalniz yanimizda bir me’kalat arabasi mevcut idi. Me’kulat arabasi didemde hatirnma geldi. Bir tebzecek
bundan da bahsetmek isterim. (Sayfa 11 sonu/12)

Me’kalat arabasi denince hatira bizim ordularda oldugu gibi asakirin levazim c¢antasinda bulunan
peksimattan maada peksimat ve ne’k(lat-1 saireyi havi at ile gekilir araba zannedilir. Hatta bu gibi arabalar
her yere nakledilemedigi icin mekulat bazen de mekarilerle nakil olunur. Halbuki Yunanistan’da bdyle
degildir. Me’kdlat arabalarini gcekecek hayvan bulunmadigi ve taburlarda miktar-1 kafi mekari olmadigi
cihetle bu arabalarida bicare neferler cekerler. Arabalarin icinde kuru peksimattan bir de bulylcek
kizdandan baska bir sey yoktur.

Bu kazgan kaynamasi tesadlfe mahal bir keyfiyet olup asker nerede bir bahge bulursa cebren duhul ile
koparabildigi sebzeyi veya yoluna ¢ikan bir sigiri veya koyunu keserek orada tabh eder. Bunun igindir ki
Yunan ahalisi askerin bir sehir veya bir kdyden murur etmesini asla arzu etmezler.

Bir alay veya tabur gegmezden evvel sigirlarini koyunlarini agillara, mandiralara, ahurlara, kapadiklari gibi
tavuklar da kimeslerde hifz eylerler.

iste bizim miifreze ile birlikte bulunan mekulat arabasi da béyle idi. icinde peksimad ile bos bir kazgandan
baska bir sey yoktu. Nereye gitsek iki nefer vasitasiyla strikletip gotiriyor idik.

Ertesi sabah heniiz mevkiimizi muhafaza etmek sartiyla Osmanli ileri karakollarindan G¢ kilometre baid
mesafede bulundugumuzu anladim. Bu hesapga Osmanlilar bir giin evvel bulunduklari mevakiden bir
hayli ilerlemigler idi.

Gece Yunan ileri kollari (mutat vecihle) ricat eylediklerinden General (Garibaldi) ileriye gidecek yerde
¢ar-u nagar (Démeke)ile ayni tarikte fakat cihette bulunan (Dranice)ye ricat emr-i katiyesini vermistir.

Bende general emrine etibbaen mufrezemi (Démeke)ye ¢ekmeye mecbur oldum. Démeke’de ilk defa
olarak (Amilkar Cipriniyai) ile milakat eyledim.

Bir saat kadar gorustik. Misahabenin zeminini harbe ait zannettigimiz artik buna dair gérismeye ne
lizum var idi. is géziimiiziin 6niinde idi. (Sayfa 12 sonu/15)

Falan giin suradan. Falan giini buradan ricat ettik. Boyle kagtik demekten ne ¢ikar? Biz Paris’in eglence
alemlerinden, italya’nin portakal bahcelerinden bahsediyorduk.

Zavalll (Cipriyani) ertesi giin basina gelecek felaketi bilmiyordu. Bittabi zamanin hazirladigi ahvalden
higbir haberi yok idi (Cipriyani) milakatimizin ertesi giini mecruh dismusta.
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Orada Fransiz génullilerinden Miralay (Morov) ile de gorustuk. (Morov) refakatindeki yuz elli
galibardiyanlar ile (Epir) tarafindan gelmisti. Refakatindeki askerin kaputlari olmadidi i¢in erkani harbiye
riyasetine bil-miracaa Epir tarafinda bir siingl hicumundan hafiflik olsun diye kaputlarin atilmasini
emreyledigini beyan ile kaput verilmesini beyan etmis idi.

Erkani Harbiye reisi kaputlarin atiimasina itiraz eyleyerek tekrar verdirmemek arzusunda bulunmus
Miralay fena halde canini sikmig idi.

Mayin on altinci aksami gonlllu alayina iltihak etmek Uzere (Dranige)ye gittik me’kulat artik bisbitin
bitmig yiyecek hicbir seyimiz kalmamisti.

Ertesi sabah Osmanlilarin Ddmeke’ye hiicum edeceklerini katiyen biliyor idik. Gece Yunan ordusunda
kime kime ates yakildigini gérayor idik. Malumdur ki geceleri digsmanin bulundugu mevakiin kargisinda
ates yakmak hatadir. Yakilacak olsa bile pek miteaddit ve bek ¢ok mahallerde yakmak lazimdir.
Yunanilerde bu miahim noktalari distinen bulunmadigi geceleri ates yakmakta anlarin heyeti
ciimlesinden oldugu cihetle stiphesiz Osmanlilar bu sabah da diismanlarinin kuve-i mevcudesini kesfe
muvafik oluyorlardi.

Ertesi sabah mayisin on yedinci giini sabahi bir blytk harp oldu ki Yunan muharebesinde baslica harp
denilebilecek ancak bu addedilebilir.

Hitam
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